Collectif de St.-Gervais
Par porteur
7 Rue Rousseau

1201 Genève

e-mail :
gervaise@auf.net

Procureur général

Place du Bourg-de-four 1

Case postale 3565

1211 Genève 3

Tél.
022 327 29 12

Fax
022 327 01 11
Monsieur,

Rappelant que la nullité doit être examinée d’office et que tout le monde peut en tout temps – même pendant l’exécution de la décision – la faire valoir ou, plus exactement, que : « Die Nichtigkeit ist von Amtes wegen zu beachten und kann von jedermann jederzeit – auch noch im Vollstreckungsverfahren – geltend gemacht werden (vgl. BGE 116 Ia 215, 217; 115 Ia 1, 111 Ib 213, 220 f.). » (Häfelin, Ulrich, Müller, Georg, Grundriss des Allgemeinen Verwaltungsrechts, 3., neu bearbeitete Auflage, Zürich 1998, Rz 768). » ; 

ATF 115 Ia 1
« La nullité d’un acte administratif se doit d’être constatée en tout temps et par toutes les autorités de l’Etat. […] Das Verwaltungsgericht hätte daher auf die Rüge eintreten müssen, da eine allfällige Nichtigkeit eines Verwaltungsaktes, also seine absolute Unwirksamkeit, jederzeit und von sämtlichen staatlichen Instanzen von Amtes wegen zu beachten ist (vgl. BGE 111 Ib 221 E. 5b; 101 II 151 E. 3, Gigy, Fritz, Verwaltungsrecht, Bern, 1986, S. 306)  »

ATF 118 Ia 340
« Die Nichtigkeit ist jederzeit und von sämtlichen staatlichen Instanzen von Amtes wegen zu beachten (BGE 116 Ia 217 E. 2a, mit Hinweis). »

le Collectif de Saint-Gervais vous saurait gré, sur la base du dossier dont vous avez accusé réception mardi 16 avril 2002, de :

· constater la nullité de l’autorisation de construire 97’366

Veuillez croire, Monsieur le Procureur général, à l’assurance de notre plus haute considération.

Pour le Collectif Saint-Gervais
Jo Désiré Aimé Nyenama

· Copie à : 

· Christian Ferrazino, Conseiller administratif

· Laurent Moutinot, Conseiller d’Etat
